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EP601/ WH-211                        DRAHTLOS-KOPFHÖRER 
 

BEDIENUNGSANLEITUNG 
 

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH 
BEWAHREN SIE SIE SORGFÄLTIG ZUM NACHLESEN AUF! 

 
WARNHINWEISE 

• Um die Gefahr eines Feuers oder eines elektrischen Schlags zu verringern, setzen Sie 
das Gerät weder Regen noch Feuchtigkeit aus. 

• Schützen Sie das Gerät vor jedem Risiko von Tropf- oder Spritzwasser. 

• Stellen Sie niemals Objekte mit offenen Flammen in die Nähe des Geräts. 

• Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Kopfhörer während der Autofahrt verwenden 
oder eine Tätigkeit ausüben, die Aufmerksamkeit erfordert. Beachten Sie die 
örtlichen Vorschriften über die Verwendung eines Mobiltelefons und Kopfhörers. 

• Tragen Sie den Kopfhörer nicht beim Wassersport (Schwimmen, Wasserski, Surfen, 
etc.). 

 
GERÄTEBESCHREIBUNG 

 
EMPFÄNGER  SENDER ZUBEHÖR 

  

 

 
12. Stereo-Kabel Cinchstecker/2 
Cinch-Buchsen 

 
 

1. Batteriefach -Empfänger 
2. Ein/Aus-Schalter und 

Lautstärkeregelung (ON/OFF) 
3. Automatische Optimierung 

(SCAN) 
4. Betriebsanzeige 
5. Reset-Taste (RESET) 
6. Audioeingang 

 
 

7. Betriebsanzeige 
8. EIN/AUS-Schalter (ON/OFF) 
9. Netzanschluss (4,5 V, DC, nicht 

mitgelieferter Netzadapter ) 
10. Mikrofonbuchse (AUDIO IN) 
11. Batteriefach - Sender 

 
     
13. Stereo-Kabel Cinchstecker/2 
Cinchstecker 

Tabelle 1 

 
GEBRAUCHSANLEITUNG 
 
Einlegen der Batterien 
Legen Sie 2 Batterien (AAA) im Empfänger- und Senderbatteriefach ein und achten Sie dabei 
auf die + und - Pole. 
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Verwendung 
 
 

                Funktionen 
Betrieb 

Radio hören 

Anschlusskabel Keine Kabelverbindung erforderlich 
Wählen Sie die Funktion des 

Senders 
Position "OFF" 

Notwendige Einrichtungen Nur Empfänger 
Vorgehen 

 

 
 
- Drücken Sie die SCAN-Taste wiederholt, um Ihren gewünschten 

Radiosender zu suchen. 
 
- Wiederholen Sie den Vorgang, bis Sie einen guten Klang erhalten. 

 
- Drücken Sie die RESET-Taste, um die Suche zu wiederholen. 

Tabelle 2 

 
 
 

                Funktionen 
Betrieb 

Drahtlose Hörmuschel 

 
 

Anschlusskabel 
 

 

- Schließen Sie das Audiokabel (13) zwischen der Audioquelle und dem 
Sender direkt an. 
- Schließen Sie bei Bedarf das Audiokabel (13) mit dem Audiokabel (12) 
(roter Cinchstecker auf rot, weißer Cinchstecker auf weiß) an. 

 
   

Wählen Sie die Funktion des 
Senders 

Position “ON” 

Notwendige Einrichtungen Empfänger und Sender 
Vorgehen - Drücken Sie die Taste RESET zum Zurücksetzen, wenn Sie zuvor 

auf einer andere Funktion des Geräts waren. 
- Drücken Sie die SCAN-Taste, um den Ton zu suchen.  

Tabelle 3 
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                            Funktionen 
Betrieb 

Kabelgebundener Kopfhörer 

 
 
 
 
 
 
 

Anschlusskabel 
 

- Schließen Sie das Audiokabel (13) mit dem Audiokabel (12) (roter 
Cinchstecker auf rot, weißer Cinchstecker auf weiß) an 
- Schließen Sie dann eine Seite an Ihrer Audioquelle und die andere am 
Empfänger (Headset) an 

 
 

Wählen Sie die Funktion des 
Senders 

Position “OFF” 

Notwendige Einrichtungen Nur Empfänger  
 

Vorgehen 
Die Verbindung zwischen der Audioquelle und dem Empfänger wird 
automatisch hergestellt. Stellen Sie bei Bedarf die Funktion durch Drücken 
der Taste RESET wieder her. 

Tabelle 4 

 
HINWEISE 

 Für einen optimalen Empfang verwenden Sie das Audiokabel (es funktioniert 
gleichzeitig als Antenne). 

  Sie können die Klangqualität durch Einstellen der Lautstärke der Audioquelle (TV, 
DVD-Player, PC ...), zum Beispiel im Falle von Klangverzerrungen oder übermäßigen 
Tongeräuschen verbessern. 

 Ersetzen Sie die Batterien, wenn die folgenden Probleme auftreten: 
- Die Helligkeit der Signalstärke-Anzeige ist gering. 
- Der Empfang wird schwächer. 
- Die Lautstärke nimmt ab oder der Ton verschlechtert sich. 
 

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
 
SENDER 

- Frequenz: FM 
- Reichweite: 50 m (ohne Störung) 

- Stromversorgung : 2 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten), 3V  
 

EMPFÄNGER 
- Frequenzbereich : 87,5 MHz bis 108 MHz 
- Frequenz: FM 
- Klirrfaktor: ≤ 2% 

- Stromversorgung 2 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten), 3V  
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VORKEHRUNGEN BEIM UMGANG MIT BATTERIEN 

• Keine Alkali-Batterien, gewöhnliche Batterien (Zink-Kohle) und wiederaufladbare 
Batterien (z.B. NiMH-Akkus) vermischen. 

• Keine neuen mit gebrauchten Batterien mischen. 

• Nicht versuchen nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen. 

• Wiederaufladbare Batterien (Akkus) vor dem Laden möglichst aus dem Gerät 
nehmen. 

• Das Aufladen wiederaufladbarer Batterien muss immer unter Aufsicht eines 
Erwachsenen geschehen. 

• Verbrauchte Batterien entfernen. 

• Die Batteriepole nicht kurzschließen. 

• Immer Batterien empfohlener oder gleichwertiger Art verwenden. 

• Batterien richtig gepolt einlegen.  
 

 
ACHTUNG: Dieses Gerät dürfen Sie nicht zusammen mit Ihrem Hausmüll entsorgen.  
Für diese Art von Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem bereitgestellt. 
Erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung, um Informationen über die Standorte der  

Sammelstellen zu erhalten.  Elektro- oder Elektronikprodukte enthalten gefährliche Substanzen, die negative 
Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit haben, und müssen daher recycelt werden.   
 
Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und Elektronikgeräte über ein Getrenntsammelsystem 
erfolgt. Es stellt eine Mülltonne mit Rädern dar, die durch ein Kreuz durchgestrichen ist.   
 
Treten während der Garantiezeit Mängel an dem Produkt auf, muss es bei dem Händler umgetauscht werden bei 
dem es gekauft worden ist, um sich nicht unnötigen Gefahrenquellen auszusetzen.  
 
 

 
Importiert von PRODIS SAS, 1 rue de Rome, 93110 Rosny-sous-Bois, Frankreich 

Vermarktung durch EUROTOPS VERSAND GMBH D-40764 LANGENFELD, Deutschland 
                      Hergestellt in der VRC   

 

 


